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Appearance and Interface

Notes:

* Power Indicator: It will turn RED if the equipment is powered on.

» Status Indicator: Slow flickering (once every 2 seconds) indicates that the device is searching for a
network; flickering (once or twice per second) indicates that the wired network is connected; frequent
flickering (2 to 3 times per second) indicates that the wireless network is connected.

Equipment Interface

?

3]

¢ Power Input Socket: Connects to a DC adapter, its output should be 5 V power specification.

* RESET Button: If the RESET button is pressed and held for more than 10 seconds, the equipment will
restart and recover to the default factory settings.

¢ WIFI Antenna Hole: Installs the WIFI antenna.

* RJ45 Ethernet Socket: The RJ45 Ethernet socket is 10/100M self-adjusting. The equipment can connect
to all kinds of network equipment, such as hub, router, switch, etc.
NOTE: The factory setting IP is 192.168.0.178, the http port is 80, the username is admin, the
password is 123456.

* Audio Input Socket: The audio input socket is designed for connecting an external microphone. The
built-in microphone will be invalid when the external microphone is plugged in.

e Audio Output Socket: The audio output socket is for a line-out audio player, such as headphone,
speaker, etc.

¢ Alarm Output Socket: The alarm output socket is connected to a relay in the IP camera. The IP camera
will control the switch to trigger the alarm bell or buzzer to alarm. The relay is able to control the switch of

an alarm whose voltage is no more than 36 V and whose current is lower than 2 A. Please refer to Figure
2 for the connection of an external alarm.

Output pins

Switch

>/

Alarm

Alarm power

Figure 2



e Alarm Input Pin: Please refer to the schematic diagram in Figure 3 for how the external detector collects
alarm information.

PIR
Input pins /
Switch
[
PIR Power
Figure 3

The detector should be a switched type (always on or always off). If the detector has detected smoke, or
people or animals entering the area, the detector will switch on or switch off and it will send the external
alarm signal to the IP camera.

Connecting to the Network

LAN IP: 192.168.0.1
WAN IP: 202.96.82.177

Router-1

- Iﬁtérnet

IP Camera-1 PC-1 [
'192.168.1.139 192.168.0.175

Home
Figure 4
Connection Instructions
Before visiting the IP Camera, connect it to the network first, supply power to it, and check if the light of the
RJ45 Socket is normal to make sure all of the communication links are fluent. The connection method is like
that of Figure 4.

Setting the IP Address

The IP addresses of the IP Camera and PC should be at the same segment. The example in Figure 5.1
shows that IP Camera-1 can’t be visited. Run BSearch_en.exe in the CD, click the Search button, and then
select IP Camera-1 to reset the IP address, as shown in Figure 5.2.

Setup Instructions:

» Carefully check the “Local PC information” on the top left corner which lists the PC configuration. If there
are several network adapters in the PC, please select the one you are using and make sure the IP
address of the IP Camera is at the same segment of the PC.

* Change the content of “IP config” on the right to make sure that the content is the same as “Local PC
information”. You only need to set the last section of the IP address, you can set it as 139 just like the
example in Figure 5.2.

e If you don’t know how to fill out the contents of “IP config”, you could also tick “Set IP
automatically” to automatically get the IP address from the router.



* Type the user name and password into “Authentication” (By default, the user name is admin,
password is 123456). Click “Update”. The setting will take effect now. Select the device in the list box
and click the “Browse” button, it will open the browser automatically and a window will pop up at the same
time which requires you to enter the user name and password. Then you will see the home page of IP

Camera-1, click “English” on the top right corner as in Figure 6 below. On the right corner of the interface,
the user can choose the language.

§ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

& BScries Intranct seacch and settings(¥L.0.0.17)

Local PC information Device informatior: Locsl PC informetion: Device information:
Reattek RTLE139610x Far v Device name: Reattek RTLG139610x Far + Device name:
192:168.1175 1921680175
2552552550 255.255.255.0
182168.01 ey [ et P automatically P P config [ et P autamtically
P address() 192 . 168 . 0 . 139 P address(): 192 . 168 . 0 . 139
192168.01 19216801
Subnetmask(l: | 255 . 255 . 255 . 0 Subret mask(lly | 255 . 255 . 255 . O
Gateway(Q) 192 168 . 0 . 1 Gateway(G) 192 188 . 0 . 1
Device list Device list:
DRSTD: 192 . 168 o 1 DNSA(D): 192 188 . 0 . 1
No. | DeviceName | DewiD —— - = Ho. | DevicsMame = DeviD R 0 =
1 Q02ekn 00AGFO00Z295 PR ! 1 002alcn 0048FO002295 p pOH(E): s
Authentication: Authentication:
Account for vatching: | admin Account for watching. | admin
Password for watching: | Password for watching: | ===
Upciate(F5) Updlate(F5)
& o U
1= This todl is only used within LAN, 1= This tool is anly used within LAN,
5 = pe and device ks within the sams subnet T ———
2= Only the legt user can update device Informations < > S — -
SearchiF3) | Browse(F4) R | m——

Figure 5.1 Figure 5.2

If you have firewall software on your PC, when you run BSearch_en.exe, a window may pop up
asking if you want to block this program or not, then you should choose not to block.

IP CAMERA / NET CAMERA S —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 = Mode 1 to wiew (For the browser with [E keenel)
Plamena -

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

= Mobile view

Figure 6
Visiting the IP Camera
We suggest using IE kernel browser to view the video (it can provide more functions), but the user needs to
install a player before viewing the video. Click the “download and install player (first use)” link, a dialogue box
as in Figure 7 will pop-up, click Run, it will automatically download and install the player.




File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Save

Run I [ Cancel

J

potentially harm pour

0

“While files from the Internet can be useful, this file tppe can

1un or zave this zoftware. What's the risk?

computer. If you do not trust the source, do not

After installing the plug-ins, click the “Mode 1 to vi

7P lamera

View Network

1. Menu Column

There are 2 kinds of menus, one is the main menu, and the other is the submenu. The main menu is at the top

of the interface, including View, Network, Alarm, Advanced, Maintain, the submenu is on the right of the

interface.
Video Display Area

The video display area is dependent on the resolution, the higher the resolution, the larger the display. Double
click the left mouse button in the video display area and it will show the full screen, double click it again and it
will go back to the original size. Double click the right mouse button in the video display area and it will show
the green icon, click the left mouse button and Pan/Tilt will remote according to the arrow signs.

2. Status Display Area

At the upper right corner is the status display are
If not connected, the button is gray

If connected, the button is green

If incorrectly connected, the button is yellow
If there is an alarm, the button is red

Advanced

Figure 7

ew” link in Figure 7 to view the video (video as in Figure 8).

Eeboot Dewnce | Home

Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+

msolution | 3207240

mode S0 HE »
brighiness s B
contmst 4 n

Default all

Figure 8

a which shows the device’s status:



3. Multi Channel Display Area

If the user adds multi channels (refer to 7.3.2), it will shift to 4-Ch, 9-CH and will automatically show other
devices. On the display area, if the image is chosen, you can play, stop, record, control Pan/Tilt and perform
other operations.

o T e I e T e T oy T e . .
MIFRIFNE These buttons stand for start video, stop, monitor, talk, record and snapshot.

Click a button to choose a function.
4. PTZ and Video Control

In the Pan/Tilt control area, the user can control the position according to the arrow sign: up, down, left, right,
middle, horizontal cruise, vertical cruise, stop, etc.

e T |
== |gi= stands for open IO output and closed IO output.

The user can also set the device frame rate, resolution, brightness, contrast and other parameters.

Visiting the IP Camera from WAN
Port forwarding
To view the camera over the Internet, you need to forward a port in your router to the IP of the camera. To
open a port in your router and make the camera accessible over the internet, read the part in the manual of
your router that contains “port forwarding”. Figure 9 is an example.

Multi-Functienal Broadband NAT Router (F1.935)

Administrator's

Main Menu Virtual Server
Service Ports Server IP Enahble
[g0 192.168.0[139 2
Primary Setup 121680 m|
r 1921680 | m
1921680 | |
r 1921880 | m
1921680 | |
— 1921880 m
1 1am1gonl r
Figure 9



Other Settings

WIFI Setting

Enter the Wireless LAN Setting as shown in Figure 10 below, click the “Search” button several times and it will
show you the wireless networks detected in the Wireless Network List column. Select one of them and tick

“Using Wireless Lan”, then the relevant data of the selected wireless network will be shown in the succeeding
blanks. Enter the password and click “Set”, then the WIFI setting is finished.

Wireless Seitings

| Chinalet-ThkR[00255e1 e5d08] infra WRAMPAL-PSK
b fi[001 e558137857 ] infra WRANYEAZ-P S

netview[002886697045] infra WPAMPAZ-PSIK

Wireless Metwork List

Using Wireless Lan
S5l wifi
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share Key 8938038200
Figure 10

Note: When the device is connected to both WIFI and wired, after it starts up, it will connect first to the wired

network, if it can’t connect, then it will connect to the WIFI. The IP address and port are the same for either
wireless or wired network.

Advanced User Settings

| [Tzer ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator W ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar hd ‘
| | Figure 11 | |

There are three levels of authority; they are Administrator/Operator/Visitor. The Administrator has the highest
authority, it can make any change to the settings. The Operator account can only operate the IP camera, it
cannot make changes to the settings, please refer to Figure 11. The Visitor account can only watch the video,

it cannot operate the IP camera. By default, the administrator’s user name is admin, password is
123456.

Other settings
You can choose open or closed indicator LED. If the PTZ centre is set to “Yes” on startup, when the device is
started up, Pan/Tilt will move to the centre and then stop. You can also set the horizontal patrol rounds and

vertical patrol rounds, when you click patrol on the “view” interface, it will round according to your rounds
setup. You can also set the PTZ rate, 0 means fastest.



Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Pairol Rounds 1 [l MOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate LI
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Figure 12
Maintenance

Device Information

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Figure 13
Time Setting

If the device is connected to the Internet, enable the NTP server to correct the time and select the right time
zone, or use the PC time to correct the device time.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Dewice Clock Timezone | (GMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei v |

| Sync with NTP Server | |

| Ntp Server | time. nist. gov hd

| Syne with PC Time | O |
Figure 14



Firmware Upgrade
The device runs 2 kinds of programs, one is a system firmware, the other is an application firmware. They
could be upgraded separately.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Figure 15

Restore Factory Default
Click “Restore Factory Default”, a dialogue will pop up to confirm if you really want to restore the factory
default. After confirmation, the system will restore the factory default and reboot.

User Browsing Log
After entering the log interface, you could view who visited the device and when.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Figure 16

FAQ

1. Mismatched power adapter will damage the equipment or power adapter
When plugging in the power adapter, carefully check the voltage, it should be a 5 V adapter for this
equipment.

2. Slow browsing speed
This equipment uses MJEPG compression format, it needs a large network bandwidth, a narrow bandwidth
will affect the browsing speed. The typical bandwidth used is as follows:

640x480@10fps: 4.0 Megabits ~ 5.0 Megabits

320x240@30fps: 1.2 Megabits ~ 1.6 Megabits

3. Can’t find equipment via search software after connecting to LAN

Make sure the equipment and PC are in the same LAN,; if a firewall software is installed, please close it and try
again.

4. Equipment can be found via search software, but can’t be visited

If the IP addresses of the IP camera and PC are not in the same network segment, you should change them
to the same network segment before visiting. The network segment is the first three numbers of the IP
address. If the IP address of the PC is 192.168.0.100, it can only visit equipment whose IP address is
between 192.168.0.1~192.168.0.255.

5. Can’t visit the equipment via Internet
Please refer to:
Chapter 4 (Figure 2) to check if the internet connection is correct;
Chapter 5 to check if you can visit via LAN;
Chapter 6 to check if the port forwarding is correct and if the router setting forbids this equipment to send
data to the internet.



6. Can visit via public IP address, but can’t visit via manufacturer’s domain name
Make sure the DNS setting is the same as your PC, as in Figure 17 below. In the search tool, the DNS 1 and
DNS 2 on both sides should be the same.

Local PC information: Device information:

Realtek RTLE1390510x Far + Device name:

1921680173
2952552550

199 166 01 IP config.: [ =et IP autamstically
IP addres=([): 192 168 . 0 . 78
192.165.0.1
Subnet maskiL: 295 0255 255 .0
Gatewvay( G 192 0168 . 0O . 1
Device list:
DS (O 192 168 . 0 . 1
Figure 17

Safety precautions:

This product should ONLY be opened by an authorized technician when service is required. Disconnect the
product from mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the product to water or
moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused
due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and
are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

E This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products should
not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these products.
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DEUTSCH

Aussehen und Anschluss

Anmerkungen:

* Netzanzeige: Wird ROT, wenn das Gerat eingeschaltet wird.

» Statusanzeige: Langsames Blinken (einmal alle 2 Sekunden) bedeutet, dass das Gerat ein Netzwerk
sucht. Blinken (1 oder 2-mal pro Sekunde) bedeutet, dass eine Verbindung zu einem kabelgebundenen
Netzwerk besteht. Schnelles Blinken (2- bis 3-mal pro Sekunde) bedeutet, dass eine Verbindung mit
einem Funknetzwerk besteht.

Geréteanschliisse

aom .,
]

@ @ 0@

* Netzteilbuchse: Anschluss eines Netzteiles, dessen Spannungsausgang 5 Volt betragen muss.

* RESET-Taste: Wenn die RESET-Taste langer als 10 Sekunden lang gedriickt wird, startet das Gerat neu
und setzt sich auf die werksseitigen Einstellungen zurtick.

¢ WLAN-Antennenbuchse: zum Anschluss der WLAN-Antenne

* RJ45 Netzwerkbuchse: Die RJ45 Netzwerkbuchse stellt sich automatisch auf die Netzwerkgeschwin-
digkeit (10/100 MBit/s) ein. Das Gerat kann an Netzwerkgerate wie z. B. Hub, Router, Switch usw.
angeschlossen werden.
HINWEIS: Die werksseitige IP-Adresse ist 192.168.0.178, der http-Port 80, der Benutzername lautet
admin, das Passwort 123456.

* Audio-Eingangsbuchse: Der Audio-Eingang dient zum Anschluss eines externen Mikrofons. Das interne
Mikrofon wird abgeschaltet, wenn ein externes Mikrofon angeschlossen wird.

* Audio-Ausgangsbuchse: Der Audio-Ausgang dient zum Anschluss eines Kopfhdrers oder Lautsprechers

* Alarm-Out-Anschluss: Der Alarm-Ausgang ist mit einem Relais in der IP-Kamera verbunden. Die
IP-Kamera steuert den Schalter fiir den Alarm Gber die Alarmglocke oder den Summer. Das Relais ist in
der Lage einen Alarmschalter mit max. 36V und max. 2A anzusteuern. Bitte beachten Sie Bild 2 fiir den
Anschluss eines externen Alarms.

Alarm-Out

Schalter

Alarm

Stromversorgung Alarm

Bild 2

11



¢ Alarm-In-Anschluss: Bitte beachten Sie die Bild 3 mit dem Schema fiir den externen Sensor.

PIR
Alarm-in
Schalter
I
PIR
Stromversorgung

Bild 3
Der externe Sensor muss ein Schalttyp sein (immer an oder immer aus). Erkennt der Sensor Rauch oder
Menschen oder Tiere im Gebiet, schlie3t oder 6ffnet der Sensor den Stromkreis und sendet das externe
Alarmsignal an die IP-Kamera.

Anschluss an das Netzwerk

LAN-IP: 192.168.0.1
WAN-IP: 202.96.82.177

Router 1

T

“Internet

PC1 !

| IP-Kamera 1
1192.168.1.139 192.168.0.175
Haus
Bild 4
Anschlussanleitung

Verbinden Sie die IP-Kamera vor dem Aufrufen zunachst mit dem Netzwerk, stecken Sie das Netzteil ein und
Uberprifen Sie, ob die Status-LED der RJ45-Buchse normal leuchtet und anzeigt, dass die Netzwerkver-
bindung reibungslos funktioniert. Das Herstellen einer Verbindung ist in Bild 4 dargestellit.

Einstellen der IP-Adresse

Die IP-Adressen der IP-Kamera und des PC missen im gleichen Subnetz liegen. Das Beispiel in Bild

5.1 zeigt, dass die IP-Kamera-1 nicht aufgerufen werden kann. Starten Sie BSearch_de.exe von der CD,
klicken Sie den Suchknopf an und wahlen Sie dann IP-Kamera 1, um die IP-Adresse wie in Bild 5.2 gezeigt
zurlickzusetzen.

Setup-Anleitung:

» Uberpriifen Sie sorgfaltig die ,Informationen zum lokalen Rechner“ in der oberen linken Ecke, die die
PC-Konfiguration anzeigen. Wenn es mehrere Netzwerkkarten im PC gibt, wahlen Sie bitte jene, welche
Sie verwenden, und stellen Sie sicher, dass die IP-Adresse der IP-Kamera im gleichen Subnetz wie die
des PC liegt.

« Andern Sie den Inhalt von ,|P-Konfiguration* auf der rechten Seite und stellen Sie sicher, dass der Inhalt
der gleiche wie ,Lokale PC-Informationen* ist. Sie missen nur den letzten Abschnitt der IP-Adresse
einstellen, kdnnen ihn auf 139 setzen, genau so wie im Beispiel in Bild 5.2 dargestellt.
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*  Wenn Sie nicht wissen, wie Sie den Inhalt von ,,IP-Konfiguration* ausfiillen sollen, kbnnen Sie
auch ,,IP automatisch beziehen* auswéhlen, um automatisch eine IP-Adresse vom Router
zugewiesen zu bekommen.

Geben Sie Benutzernamen und Passwort in das Feld ,Authentifizierung” ein (standardméBig ist der
Benutzername admin, das Passwort ist 123456). Klicken Sie auf ,Update®. Die Einstellung wird nun
verwendet. Wahlen Sie das Gerat im Listenfeld und klicken Sie auf die Schaltflache ,Durchsuchen®. Der
Browser wird automatisch gestartet und gleichzeitig 6ffnet sich ein Fenster, in welchem Sie
Benutzernamen und Passwort eingeben missen. Danach sehen Sie die Startseite der IP-Kamera 1,
klicken Sie auf ,Deutsch in der rechten oberen Ecke wie unten in Bild 6 gezeigt. In der rechten Ecke der

Benutzeroberflache kann der Benutzer die Sprache auswahlen.

Local PC informetion:

Realtek RTLE139/810x Far

& BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17T)

Device information:

Device name:

E0 X

§ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

Local PC information:

Reaftek RTLE1 38851 0x Far

Device information:

Device name:

1821881175 182,188,075
2552552550 255.255.255.0
18216801 [P e [Jset P automatioaity P P config [ et P autamtically
P address(l): 192 188 . 0 13 P sudres=(D: 192 188 . 0 . 139
Subnet mask(U), 255 . 255 . 255 . 0 ’—‘ Subriet mask(L): 255 . 255 . 255 . 0
192 168 . 0 . 1 et 182 188 . 0 . 1
Device list: Device st
DNSA(DY: DNS1(D): 192 .68 . 0 . 1
No. | Devicelame DevD No.  Devicsbame = DeviD
1 002sien O0ASFO002205 Hte por(E): 1 002alen 00A8FO002295 R
Authertication Authentication:
Acsourt for watching Account for watching:
Passward for walching, Password for walching
Update(F5)

Updlate(F5)

G

1= This tool i only used within LAN,
pe and device is within the same subnet

G me

1= This tonl is anly used within LAN,

=~

| & 2= Only the legit user can update devics informations

SearchiF3) |[ Browse(Fa)

pe and device is within the same subnet

I

|

Search(F3) |[ Browss(F4)

2= Only the Iegit user can update device informations:

Cloze

Bild 5.1 Bild 5.2

Wenn Sie eine Firewall-Software auf lhnrem PC installiert haben, kann beim Starten von
BSearch_de.exe moglicherweise ein Fenster auftauchen, welches Sie fragt, ob Sie dieses
Programm blockieren wollen oder nicht. Wahlen Sie hier bitte ,nicht blockieren®.

IP CAMERA /NET CAMERA J—

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7pe “-= Mode 1 to wiew (For the browser with IE kernel)

Dowenload
*=> Mode 2 to wiew (For FireFox, Safari Brovser etc.)

*~ Mohile vieww

Bild 6
Aufrufen der IP-Kamera
Wir empfehlen die Verwendung des Browsers Internet Explorer zur Anzeige des Videos (er bietet mehr
Funktionen), allerdings muss der Benutzer vor dem Betrachten des Videos ein Abspielprogramm installieren.
Klicken Sie auf den Link ,Abspielprogramm herunterladen und installieren (bei erster Benutzung), ein

Dialogfeld wie in Bild 7 gezeigt erscheint. Klicken Sie auf Ausfihren, das Abspielprogramm wird automatisch
heruntergeladen und installiert.
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File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

- “While files from the Internet can be useful, this file tppe can
! potentially harm your computer. IF you do not st the source, do not
1un or zave this zoftware. What's the risk?

Bild 7
Klicken Sie nach der Installation des Plug-Ins auf den Link ,Mode 1 zum Anschauen® in Bild 7, um das Video

(Video wie in Bild 8 dargestellt) anzusehen.

7PW¢ Eeboot Dewnce | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

E_-. \-.U1 W e
LO® 2

b

- -4

v
A/

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+

msolution | 3207240 ~

mode S0 HE »
brighiness s B
contmst 4 n

Default all

Bild 8

1. Menuspalte

Es gibt 2 Arten von Mends. Das eine ist das Hauptmeni und das andere ist das Untermeni. Das Hauptmen
befindet sich am oberen Rand der Benutzeroberflache und enthalt View, Network, Alarm, Advanced und
Maintain. Das Untermen( befindet sich am rechten Rand der Benutzeroberflache.

Video-Anzeigebereich

Der Video-Anzeigebereich ist abhangig von der Auflésung. Je hdher die Auflésung, desto gréRer ist die
Anzeige. Doppelklicken Sie mit der linken Maustaste in den Video-Anzeigebereich, um in den Vollbildmodus
zu wechseln, und doppelklicken Sie erneut, um die urspriingliche Grélie des Video-Anzeigebereiches wieder
herzustellen. Doppelklicken Sie mit der rechten Maustaste in den Video-Anzeigebereich, um das griine
Symbol anzuzeigen. Klicken Sie mit der linken Maustaste, um Neigung und Schwenken der Kamera

fernzusteuern.
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2. Statusanzeige
In der oberen rechten Ecke befindet sich die Statusanzeige, welche den Geratestatus zeigt:
- Ohne Verbindung ist die Schaltflache grau
- Bei einer Verbindung ist die Schaltflache grin
- Bei fehlerhafter Verbindung ist die Schaltflache gelb
- Gibt es einen Alarm, wird die Schaltflache rot

3. Mehrkanal-Anzeigebereich

Wenn der Benutzer mehrere Kanalen hinzufiigt (siehe 7.3.2), andert sich der Bereich auf 4-Ch, 9-CH und
zeigt automatisch andere Gerate an. Im Anzeigebereich kénnen Sie, wenn ein Bild ausgewahilt ist,
Wiedergabe, Stopp, Aufnahme wahlen sowie Neigung und Schwenken steuern sowie andere Aktionen
ausfuhren.

— — — —

IR RAFNIR ™ Diese Schaltflachen stehen fir Video starten, stoppen, Uberwachen, reden,

aufzeichnen und Schnappschuss. Klicken Sie auf eine Schaltflache, um eine Funktion auszuwahlen.

4. Neigen/Schwenken/Zoom und Videosteuerung

Im Neigen/Schwenken Steuerbereich kann der Benutzer die Position entsprechend des Pfeilsymbols
verandern: nach oben, nach unten, nach links, nach rechts, zentriert, horizontale Schwenkfahrt, vertikale
Schwenkfahrt, Stopp usw.

~ E stehen fiir offenen 10-Ausgang und geschlossenen 10-Ausgang.

Der Benutzer kann auch Bildrate, Auflésung, Helligkeit, Kontrast und andere Parameter des Gerates
einstellen.

Aufrufen der IP-Kamera vom WAN
Port-Weiterleitung
Um die Kamera Uber das Internet anzeigen zu kénnen, missen Sie in lnrem Router einen Port auf die IP der
Kamera weiterleiten. Um einen Port in lnrem Router weiterzuleiten und die Kamera Uber das Internet
zuganglich zu machen, lesen Sie den Teil in der Bedienungsanleitung Ihres Routers, welcher
LPort-Weiterleitung* beschreibt. Bild 9 ist ein Beispiel.

Wlulh-Functional Broadband AT Reuter (R1.23s)

Administrator's .
Main Menu Yirtual Server

Service Ports Server IP Enable

D

1 g0 192.168.0[139 ~
2 | 1921880 |
3 1921680 |
4
5
6
.
=]

Primary Setup

— 1921880
r 1921680 |
1921680 |
r 1921680 |

I 10"&1.{0(\'

Joooooaa
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Andere Einstellungen

WLAN-Einstellungen

Offnen Sie die WLAN-Einstellungen wie in Bild 10 dargestellt, und klicken Sie mehrmals auf die Schaltflache
»~suchen®. Es werden Ihnen verfiigbare Funknetzwerke in der Spalte WLAN-Netzwerkliste angezeigt. Wahlen
Sie eines von ihnen aus und aktivieren Sie ,WLAN verwenden®. Die relevanten Daten des ausgewahlten
Funknetzwerks werden im nachfolgenden Freiraum dargestellt. Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie
auf ,Setzen“. Die WLAN-Einstellung ist nun beendet.

Wireless Seitings

ChlnaNet kRDE|2559195dE|8 infra WPAMNPAZ-PSK
;'.".' T '-'-;_- W FI || FI 2 FI |_
Wireless Metwork List netwew[[l[l2585697045] infra WFWWF'AZ PS5k
Using Wireless Lan
SRID wifl
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share ey A939035200
Bild 10

Hinweis: Wenn das Gerat sowohl mit einem WLAN als auch mit einem kabelgebundenen Netzwerk
verbunden ist, nachdem es gestartet wird, versucht es zunachst, sich mit dem kabelgebundenen Netzwerk zu
verbinden. Wenn es dort keine Verbindung herstellen kann, dann wird es die WLAN-Verbindung herstellen.
Die IP-Adresse und Port sind fir Funk- und Kabelnetzwerk gleich.

Fortgeschrittene Benutzereinstellungen

|User ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar ‘
| | Bild 11 | |

Es gibt drei Benutzerebenen: Administrator/Operator/Gast. Der Administrator hat die meisten Rechte. Er kann
alle Einstellungen andern. Der operator kann lediglich die IP-Kamera steuern, kann jedoch keine Anderungen
an den Einstellungen vornehmen (siehe dazu bitte Bild 11). Der Gast kann lediglich das Video anschauen,
kann jedoch nicht die IP-Kamera steuern. StandardméBiqg ist der Administrator-Benutzername admin,
das Passwort 123456.

Andere Einstellungen

Sie kdnnen die Statusanzeige ein- oder ausschalten. Wenn das Neigen/Schwenken/Zoom-Zentrum (NSZ) auf
automatischen Start eingerichtet ist, zentriert sich das Gerat beim Start und halt dann an. Sie kdnnen auch
horizontale und vertikale Schwenkbewegungen einstellen. Wenn Sie im Betrachterbildschirm Patrol
auswahlen, bewegt sich die Kamera entsprechend lhrer Einstellungen. Sie kdnnen auch die NSZ-Rate
einstellen, wobei 0 die schnellste ist.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Patrol Founds 1 % | (NOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate L
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Bild 12
Wartung

Informationen zum Gerat

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Bild 13

Einstellen der Uhrzeit

Wenn das Gerat mit dem Internet verbunden ist, aktivieren Sie den NTP-Server, um die Zeit zu korrigieren,
und wahlen Sie die richtige Zeitzone, oder verwenden Sie die Zeit des Computers, um das Gerat zu
korrigieren.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Device Clock Timezone | (GMT +08:00) Beijing, Singapare, Taipei v |

| aync with NTP Server | |

| Mip Server | tirme. nist. gov b

| Syne with PC Time | F |
Bild 14




Firmware-Upgrade
Auf dem Geréat laufen 2 Arten von Programmen, eine System-Firmware und eine Anwendungs-Firmware. Sie
kdnnen einzeln aktualisiert werden.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Bild 15

Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

Klicken Sie auf ,Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen®. Es 6ffnet sich ein Dialogfenster und fordert Sie
auf zu bestatigen, ob Sie das Gerat wirklich auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen méchten. Nach der
Bestatigung wird das System die Werkseinstellungen laden und neu starten.

Verwenden des Besucherprotokolls
Nach dem Aufrufen der Protokolloberflache kénnen Sie sehen, wer auf das Gerat zugegriffen hat und wann.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Bild 16

FAQ

1. Ein falsches Netzteil kann das Gerat oder das Netzteil beschadigen
Wenn Sie ein Netzteil anschlielRen, Gberprifen Sie vorher sorgfaltig die Spannung. Sie sollten ein 5 V-Netzteil
mit diesem Gerat verwenden.

2. Geringe Anzeigegeschwindigkeit
Dieses Gerat verwendet das MUEPG Kompressionsformat, welches eine grofde Bandbreite benétigt. Eine
geringe Bandbreite wirkt sich auf die Anzeigegeschwindigkeit aus. Die typische verwendete Bandbreite ist wie
folgt:

640x480@10 fps: 4,0 Megabit ~ 5,0 Megabit

320x240@30 fps: 1,2 Megabit ~ 1,6 Megabit

3. Das Gerat kann nach dem Anschluss ans LAN nicht mit der Suchsoftware gefunden werden
Achten Sie darauf, dass Gerat und PC sich im gleichen LAN befinden. Wenn eine Firewall-Software installiert
ist, schlieRen Sie diese und versuchen Sie es erneut.

4. Das Gerat wird von der Suchsoftware gefunden, kann jedoch nicht aufgerufen werden.

Wenn die IP-Adressen der IP-Kamera und des PC nicht im gleichen Subnetz liegen, sollten Sie sie vor dem
Aufrufen auf das gleiche Subnetz einstellen. Das Subnetz sind die ersten drei Zahlen der IP-Adresse. Wenn
die IP-Adresse des PC 192.168.0.100 ist, kann er nur Gerate anzeigen, deren IP-Adresse zwischen
192.168.0.1 und 192.168.0.255 liegt.
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5. Das Gerat kann nicht liber das Internet aufgerufen werden
Bitte beachten Sie:
Kapitel 4 (Bild 2), um zu Uberpriifen, ob die Internet-Verbindung korrekt ist;
Kapitel 5, um zu Uberprifen, ob Sie das Gerat via LAN aufrufen kdnnen;
Kapitel 6, um zu Uberprifen, ob die Port-Weiterleitung korrekt ist und ob Einstellungen des Routers es
diesem Gerat verbieten, Daten in das Internet zu senden.
6. Das Gerat kann iiber die 6ffentliche IP-Adresse aufgerufen werden, jedoch nicht iiber den
Domainnamen
Stellen Sie sicher, dass die DNS-Einstellung die gleiche ist wie bei Inrem PC, siehe Bild 17 unten. Im
Suchwerkzeug sollten DNS 1 und DNS 2 auf beiden Seiten gleich sein.

Local PC information: Device information:

Realtek RTLE1390510x Far + Device name:

1921680173
2952552550

199 166 01 IP config.: [ =et IP autamstically
IP addres=([): 192 168 . 0 . 78
192.165.0.1
Subnet maskiL: 295 0255 255 .0
Gatewvay( G 192 0168 . 0O . 1
Device list:
DS (O 192 168 . 0 . 1
Bild 17

Sicherheitsvorkehrungen:

Wenn eine Reparatur notwendig ist, sollte dieses Produkt NUR von einem autorisierten Techniker gedffnet
werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von anderen Geraten
ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fir Schaden Gbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaflen Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Anklindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
E elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmll entsorgt werden
mmm  durfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfigung.
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FRANCAIS

Description et Interface

Remarque :

* Voyant d’alimentation : Le voyant s’allume en ROUGE si I'’équipement est allumé.

* Voyant d’état : Un clignotement lent (un toutes les 2 secondes) indiquent que le dispositif est a la
recherche d’'un réseau ; un clignotement (une a deux fois par seconde) indique que le réseau cablé est
connecté ; un clignotement fréquent (2 a 3 fois par seconde) indique que le réseau sans fil est connecté.

Interface de I'équipement

@ @ 0@

* Prise d’entrée d’alimentation : Elle connecte I'adaptateur DC, sa sortie est de 5V selon les
spécifications électriques.

« Bouton de REINITIALISATION : Si le bouton de réinitialisation est enfoncé et maintenu pour plus de 10
secondes, I'équipement redémarre et récupére la configuration d’usine par défaut.

* Orifice d’antenne WIFI (Réseau sans fil) : | permet de fixer 'antenne WIFI.

* Prise Ethernet RJ45 : La prise Ethernet RJ45 permet une connexion a 10/100Mbits a auto-détection.
L’équipement peut se connecter a tous types d’équipements de réseau, comme un concentrateur, un
routeur, un commutateur, etc.

REMARQUE : Par défaut, I’'adresse IP est 192.168.0.178, le port http est 80, le nom de I'utilisateur
est admin, le mot de passe est 123456.

* Prise d’entrée audio : La prise d’entrée audio est congue pour connecter un microphone externe. Le
microphone intégré sera désactivé quand le microphone externe est branché.

* Prise de sortie audio : La prise de sortie audio est congue pour un dispositif audio de sortie de ligne,
comme des écouteurs, des haut-parleurs, etc.

* Prise de sortie d’alarme : La prise de sortie d’alarme est connectée a un relais de la caméra a adresse
IP. La caméra a adresse IP commandera le contact du relais pour déclencher une siréne d’alarme ou un
avertisseur sonore d’alarme. Le relais est capable de contréler une commande d’alarme dont la tension
n’est pas supérieure a 36V et dont le courant est inférieur a 2A. Veuillez vous reporter a la figure 2 pour la
connexion d’'une alarme externe.

Broches de sortie

Contact

Alarme

Alimentation d’alarme

Figure 2
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* Broche de sortie d’alarme : Veuillez vous reporter au diagramme schématique de la Figure 3 pour
connaitre comment le capteur externe récupére les signaux d’alarmes.

EPR (Entrée de puissance de relais)

/X

Contact

Broches d’entrée

[
Alimentation EPR

Figure 3
Le capteur doit étre de type commuté (toujours ouvert ou toujours fermé). Si le capteur détecte de la
fumée, un intrus ou un animal entrant dans la zone surveillée, le capteur s’enclenche ou se déclenche, et
envoie un signal d’alarme externe a la caméra a adresse IP.

Connexion au réseau

IP en réseau local : 192.168.0.1
IP de réseau externe : 202.96.82.177 |

Routeur-1

; ”“Ir"itérnet

| IP Caméra-1 Ordinateur PC-1 I
192.168.1.139 192.168.0.175 :

Réseau interne
Figure 4
Instructions de connexion
Avant de consulter la caméra, connectez-la d’abord au réseau, mettez-la sous tension et vérifiez que le
voyant lumineux de la prise RJ45 fonctionne normalement pour s’assurer que les liaisons de communication
soient établies. La méthode de connexion est comme celle indiquée a la Figure 4.

Configuration de I’adresse IP

Les adresses IP de la caméra et de I'ordinateur PC doivent étre sur le méme segment. L'exemple de la figure
5.1 montre que le dispositif IP Caméra-1 ne peut pas étre atteint. Exécutez BSearch_en.exe sur le CD,
cliquez le bouton Search (Recherche), et ensuite sélectionnez le dispositif IP Caméra-1 pour réinitialiser son
adresse IP, comme indiqué a la Figure 5.2.

Instructions de configuration :

e Contrélez attentivement « local PC information » (Information de I'ordinateur PC local), dans le coin
supérieur gauche, qui vous indiquera la configuration de 'ordinateur PC. S'il y a plusieurs cartes de
réseau dans l'ordinateur PC, veuillez choisir celle que vous utilisez et assurez-vous que I'adresse IP de la
caméra est sur le méme segment que 'ordinateur PC.

* Modifiez le contenu de « IP Config » (Configuration IP) sur la partie droite pour s’assurer que son contenu
soit identique a celui de « Local PC information » (Information de I'ordinateur PC local). Vous avez
uniquement besoin de régler la derniére partie de I'adresse IP que vous pouvez régler a 139 comme
I'exemple de la Figure 5.2.
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e Sivous ne savez pas comment remplir le contenu de « IP Config » (Configuration IP), vous pouvez
également cocher Ia case « Set IP automatically » (Régler I’adresse IP automatiquement) pour
régler automatiquement I’adresse IP a partir du routeur.

* Saisissez le nom d'utilisateur et son mot de passe dans les champs « Authentication » (Authentification)
(Par défaut, le nom d’utilisateur est admin, le mot de passe est 123456). Cliquez sur « Update »
(Actualiser). La configuration prend effet immédiatement. Sélectionnez le dispositif dans la liste et cliquez
le bouton « Browse » (Parcourir), le navigateur web s’ouvre automatiquement et une fenétre s’ouvrira en
méme temps qui vous invite a saisir le nom d’utilisateur et le mot de passe. Ensuite, vous verrez la page
d’accueil du dispositif IP Caméra-1, cliquez sur « English » (Anglais) dans le coin droit supérieur comme
indiqué a la Figure 6 ci-dessous. Dans le coin droit de l'interface, I'utilisateur peut choisir la langue.

& BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17)

9] 3
Local PG informatians: Device informtion
1821881175
2552552550
PRV IP config [ Set IP automatically
P address(l: 192 188 . 0 13
Galsway(G) 192 168 . 0 . 1
Device list:
—
Mo, Devicelame DeviD
1 on2alcn 008F0002285 it port(®):
Buihertication
Accourt for watching
Passward for walching
Update(F5)
1 This tool is only used within LAN,
i and device Is within the same subnet
L | & 2= Oy the legit user can update devics informations
Search(F3) |[ Browse(F4)

§ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

Local PC information:

Reaftek RTLE1 38851 0x Far

1924680175
2552552550

EEX

Device information:

Device name:

FEReTon IF config [] st IP automatically
1P adress([: 192 . 168 . 0 . 139
19216801
Subnetmask(: | 255 . 255 . 255 . O
Gt : 182 165 . 0 . 1
Device list
DHS1(DY 192 168 . 0 . 1
No.  DeviceMame  DeviD
1 002alen 00A8FO002295 Hitp port®):

| =

Search(F3) |[ Browss(F4)

I

Autherdication:

Possword for welching |

Updlate(F5)
G e

1= This tonl is anly used within LAN,

pe and dvics is within the same subnat
2= Only the Iegit user can update device informations:

Cloze

Figure 5.2

Si vous avez un logiciel pare-feu sur votre ordinateur PC, quand vous exécuter BSearch_en.exe,
une fenétre peut s’ouvrir vous demandant si vous voulez bloquer ce programme ou non, vous
devez choisir de ne pas le bloquer.

IP CAMERA /NET CAMERA

Figure 6

Consultation de la caméra a adresse IP

Language: EXTIRD

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

IPlamera| .

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

Mode 1 to wew (For the browser with IE keenel)
Download

= Mobile view

Nous vous suggérons d’utiliser le navigateur IE (Internet Explorer) pour visualiser I'image de la caméra

(I fournira plus de fonctions), toutefois I'utilisateur devra installer un lecteur avant de visualiser les images de
la caméra. Cliquez sur le lien « download and install player (first use) » (télécharger et installer le lecteur
(premiére utilisation)), une boite de dialogue comme indiqué a la figure 7 s’ouvrira, cliquez sur « Run »
(Exécuter), le téléchargement et I'installation du lecteur s’exécuteront automatiquement.
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File Download - Security Warning
Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

potentially harm your computer. IF you do not st the source, do not

@ “While files from the Internet can be useful, this file tppe can
1un or zave this zoftware. What's the risk?

Figure 7
Aprés avoir installé le composant additionnel, cliquez le lien « Mode 1 to view » (Mode 1 de visualisation) de
la Figure 6 pour afficher la prise de vue de la caméra (Image vidéo comme a la Figure 8).

7PW¢ Eeboot Dewnce | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

r 1 1) (m
\‘f‘ t‘_) !

£
h 4

I ™
>,
==

§) 1

)
A/

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+
msolution | 3207240 ~
mode S0 HE »
brightness s &
contmst 4 n

Default all

Figure 8

1. Menu par colonne

Il'y a 2 types de menu, 'un est le menu principal, I'autre est le sous-menu. Le menu principal est en haut de
linterface, il inclut View (Vue), Network (Réseau), Alarm (Alarme), Advanced (Avance), Maintain
(Maintenance), le sous-menu est sur la partie droite de l'interface.

Zone d’affichage vidéo

La zone d’affichage vidéo dépend de la résolution, plus la résolution est grande, plus I'affichage est large.
Double-cliquez avec le bouton gauche de la souris dans la zone d’affichage vidéo et I'affichage basculera en
mode plein écran, double-cliquez a nouveau pour revenir a la taille originale. Double-cliquez avec le bouton
droit de la souris dans la zone d’affichage vidéo et une icbne verte s’affichera, cliquez avec le bouton gauche
de la souris et vous élargirez ou inclinerez la vue a distance en fonction des touches fléchées.
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2. Zone d’affichage de statut
Dans le coin droit supérieur se trouve la zone d’affichage de statut qui vous indique I'état du dispositif :
- S’il n’est pas connecté, le bouton est gris
- S’il est connecté, le bouton est vert
- S’il n'est pas connecté correctement, le bouton est jaune
- S’ily a une alarme, le bouton est rouge

3. Zone d’affichage multi-canal

Si l'utilisateur ajoute plusieurs canaux (se reporter a la section 7.3.2), I'affichage basculera de 4 canaux a 9
canaux et affichera automatiquement les autres dispositifs. Dans la zone d’affichage, quand la prise de vue
est choisie, vous pouvez regarder, arréter, enregistrer, commander I'option d’étirement ou d’inclinaison et
réaliser d’autres opérations.

— — — — p—

—
MINRIFNIE AIr™ Ces boutons exécutent les fonctions vidéo, regarder, arréter, surveiller, parler,

enregistrer et prendre un instantané. Cliquez le bouton correspondant a la fonction choisie.

4. Commande vidéo et PTZ

Dans la zone de commande Etirement/Inclinaison de vue, I'utilisateur peut contréler la prise de vue en
fonction des touches fléchées : haut, bas, gauche, droite, centré, déplacement horizontal, déplacement
vertical, arrét, etc.

‘= E Ces boutons réalisent les fonctions « Sortie E/S ouverte » et « Sortie E/S fermée ».

L'utilisateur peut régler également la fréquence d’'image, la résolution, la luminosité, le contraste et d’autres
parameétres du dispositif.

Consultation de la caméra a adresse IP a partir du réseau externe
Réacheminement de port
Pour visualiser la caméra a travers l'internet, vous devez réacheminer un port de votre routeur sur 'adresse
IP de la caméra. Pour ouvrir un port de votre routeur et rendre accessible la caméra a travers l'internet, lisez
la partie du manuel du routeur concernant le « réacheminement de port ». La Figure 9 représente un
exemple.

Wlulh-Functional Broadband AT Reuter (R1.23s)

Administrator's .
Main Menu Yirtual Server

Service Ports Server IP Enable

D

1 g0 192.168.0[139 ~
2 | 1921880 |
3 1921680 |
4
5
6
.
=]

Primary Setup

— 1921880
r 1921680 |
1921680 |
r 1921680 |

I 10"&1.{0(\'

Joooooaa
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Autres réglages

Configuration WIFI

Saisir la configuration du réseau local sans fil comme indiqué a la Figure 10 ci-dessous, cliquez le bouton
« Search » (Recherche) plusieurs fois et les réseaux sans fil détectés seront affichés dans la colonne

« Wireless Network List » (Liste des réseaux sans fil). Sélectionnez I'un d’eux et cochez « Using Wireless
Lan » (Utilisation du réseau sans fil local), les données relatives au réseau sans fil sélectionné seront alors

affichées dans les champs libres qui suivent. Saisissez le mot de passe et cliquez « Set » (Configurer), la
configuration WIFI est ainsi achevée.

Wireless Seitings

Chinahlet- ThkRDE|2559195dEIB infra WPAAPAZ-PSIK
wifi[001 258137857 WP ANYEAZ-PSI
netwew[[l[l2585697045] |nfra WFWWF'AZ PS5k

Wireless Metwork List

Using Wireless Lan
S5l wifi
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share Key 8938038200
Figure 10

Remarque : Quand le dispositif est a la fois connecté au réseau cablé et au réseau WIFI, apres le démarrage,
il se connectera d’abord au réseau cablé, et s’il ne le peut pas, il se connectera alors au réseau WIFI.
L'adresse IP et le port du dispositif restent les mémes que ce soit sur le réseau cablé ou sur le réseau sans fil.

Configurations avancées de I'utilisateur

| [Tzer ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator W ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar hd ‘
| | Figure 11 | |

Il'y 3 niveaux d’identification : Administrateur/Opérateur/Visiteur. Ladministrateur a la plus haute autorité, il
peut réaliser tous les changements de la configuration. Le compte de type Opérateur peut uniquement
manipuler la caméra a adresse IP, il ne permet pas de modifier la configuration, veuillez vous reporter a la
figure 11. Le compte de type Visiteur peut uniquement regarder les images vidéo de la caméra, il ne permet
pas de manipuler la caméra a adresse |P. Par défaut, le nom d’utilisateur de I’'administrateur est admin,
son mot de passe est 123456.

Autres réglages

Vous pouvez choisir un voyant indicateur DEL ouvert ou fermé. Si Centrer PTZ au démarrage est réglé sur
« Yes » (Oui), quand le dispositif est mis en route, la fonction Etirer/Incliner se place au centre et ensuite
s’arréte. Vous pouvez également régler les limites de surveillance horizontales et verticales, lorsque vous

cliquez sur l'interface « View » (Vue), le dispositif scrutera I'espace en fonction de vos limites. Vous pouvez
régler également le rapport PTZ, 0 signifie le plus rapide.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Pairol Rounds 1 [l MOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate LI
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Figure 12
Maintenance

Information du dispositif

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Figure 13

Réglage de I’heure

Si le dispositif est connecté a Internet, activez le serveur NTP (Protocole d’heure réseau) pour corriger I'heure
et sélectionnez le fuseau horaire adéquat ou utilisez I'heure de I'ordinateur PC pour corriger I'heure du
dispositif.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Device Clock Timezone | (T +08:00) Beijing, Singapore, Taipei v |

| aync with NTP Server | |

| Mip Server | tirme. nist. gov b

| Syne with PC Time | il |
Figure 14




Mise a jour du micrologiciel
Le dispositif exécute 2 types de programmes, I'un est le micrologiciel du systéme, I'autre est le micrologiciel
de l'application. lls doivent étre mis a jour séparément.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Figure 15

Restauration aux parameétres par défaut d’usine

Cliquez sur « Restore Factory Default » (Restaurer les paramétres par défaut d’'usine), une boite de dialogue
s’ouvre et vous invitera a confirmer la restauration aux parametres par défaut d’usine. Apres la confirmation,
le systeme restaurera les paramétres par défaut d’'usine et réamorcera la caméra.

Journal de navigation des utilisateurs
Aprés avoir atteint I'interface du journal, vous pourrez vérifier qui a visité le dispositif et quand.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Figure 16

FAQ (Foire aux questions)

1. Un adaptateur d’alimentation électrique non approprié peut endommager I’équipement ou
I’adaptateur lui-méme

Lors du branchement de I'adaptateur d’alimentation, contrélez attentivement sa tension, 'adaptateur doit étre

de 5V pour cet équipement.

2. Vitesse de navigation lente
Cet équipement utilise le format de compression MJEPG, une connexion a large bande est nécessaire, une
connexion a bande réduite affectera la vitesse de navigation. La largeur de bande utilisée typiquement est la
suivante:

Résolution de 640x480 a 10 images/s : 4.0 Mégabits ~ 5.0 Mégabits

Résolution de 320x240 a 30 images/s : 1.2 Mégabits ~ 1.6 Mégabits

3. L’équipement n’est pas détecté par le logiciel de recherche aprés sa connexion au réseau local
Assurez-vous que I'équipement et I'ordinateur PC sont sur le méme réseau local, si un logiciel pare-feu est
installé, veuillez le fermer et réessayez.

4. L’équipement est détecté par le logiciel de recherche, mais il ne peut pas étre consulté

Si les adresses IP de la caméra et de I'ordinateur PC ne sont pas sur le méme segment de réseau, vous
devez les régler pour qu'il le soit avant de pouvoir consulter la caméra. Le segment du réseau est indiqué par
les trois premiers nombres de I'adresse IP. Si I'adresse IP de 'ordinateur PC est 192.168.0.100, il peut
atteindre uniquement les équipements dont I'adresse IP est entre 192.168.0.1 et 192.168.0.255.
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5. L’équipement ne peut pas étre consulté a travers l'internet
Veuillez vous reporter au :
Chapitre 4 (Figure 2) pour vérifier que la connexion a Internet est correcte ;
Chapitre 5 pour vérifier que vous pouvez le consulter par le réseau local ;
Chapitre 6 pour vérifier que le réacheminement de port est correct ou si la configuration du routeur interdit
a I'équipement de transmettre les données sur l'internet.
6. L’équipement peut étre consulté par une adresse IP publique, mais non par le nom de domaine du
constructeur
Assurez-vous que la configuration DNS (Serveur de nom dynamique) est identique a celle de votre ordinateur
PC, comme il est indiqué a la Figure 17 ci-dessous. Dans I'outil de détection de réseau, les adresses IP des
serveurs DNS 1 et DNS 2 doivent étre identiques.

Local P information: Device information:

Realtek RTLE1 390510 Far + Device name:

1921680173
29523025320

192 16501 P config.: []=et IP automatically
IP addres=(l): 192 168 . 0 . 78
192.1658.0.1
Subnet maskiU: 295 0255 255 .0
Gatewway( G 192 0168 . 0 . 1
Device list:
DM (0 192 168 . 0 . 1
Figure 17

Consignes de sécurité :

Ce produit devrait étre démonté UNIQUEMENT par un technicien autorisé quand son entretien est
nécessaire. Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s’il y a un probléme. Ne pas exposer
'appareil a 'eau ni a ’lhumidité.

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :
Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du produit
ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent pas
E étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ce genre de
N produits.
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NEDERLANDS

Uiterlijk en interface
Opmerkingen:

Voedingsindicator: Het wordt ROOD, als de apparatuur is ingeschakeld.

Statusindicator: Langzaam knipperen (eenmaal per 2 seconden) geeft aan dat het apparaat een netwerk
aan het zoeken is; Knipperen (een of twee keer per seconde) geeft aan dat het bekabelde netwerk is
aangesloten; Frequent knipperen (2 tot 3 keer per seconde) geeft aan dat het draadloze netwerk is
aangesloten.

Apparatuurinterface

ptm .,
T

@ ® @@

Voedingsingang-aansluiting: Wordt aangesloten op een DC-adapter, waarvan de voedingsuitgang 5 V
moet zijn.

RESET-knop: Als de RESET-knop wordt ingedrukt en langer dan 10 seconden wordt vastgehouden, zal
de apparatuur opnieuw starten en de standaard fabrieksinstellingen herstellen.

Wi-Fi-antennegat: Installeert de Wi-Fi-antenne.

RJ45 Ethernet-aansluiting: De RJ45 Ethernet-aansluiting is 10/100M zelfinstellend. De apparatuur kan
met alle soorten netwerkapparatuur verbinding maken, zoals een hub, router, switch, etc.

OPMERKING: De fabrieksinstelling IP is 192.168.0.178, de HTTP-poort is 80, de gebruikersnaam is
admin, het wachtwoord is 123456.

Audio-ingangsaansluiting: De audio-ingang is ontwikkeld voor het aansluiten van een externe
microfoon. De ingebouwde microfoon wordt uitgeschakeld wanneer de externe microfoon is aangesloten.
Audio-uitgangsaansluiting: De audio-uitgang is voor een lijnuitgang audio-apparaat, zoals koptelefoons,
luidspreker, enz.

Alarm-uitgangsaansluiting: De alarm-uitgang is aangesloten op een relais in de IP-camera. De
IP-camera zal de schakelaar aansturen om de alarmbel of -zoemer te activeren. Het relais is in staat om
de schakelaar van een alarm aan te sturen, waarvan de spanning niet meer dan 36 V is en stroom lager is
dan 2 A. Raadpleeg afbeelding 2 voor het aansluiten van een extern alarm.

Uitgangpennen

Schakelaar

\ / Alarm

Alarmvoeding

Afbeelding 2
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* Alarmingangspen: Raadpleeg het schema in afbeelding 3 voor de manier waarop de externe detector
informatie van het alarm verzamelt.

PIR

/X

Schakelaar

Ingangpennen

[
PIR-voeding

Afbeelding 3
De detector moet een geschakeld type (altijd aan of uit) zijn. Als de detector rook heeft gedetecteerd, of
mensen of dieren die de ruimte betreden, zal de detector aan of uit schakelen en zal het externe
alarmsignaal naar de IP-camera sturen.

Aansluiten op het netwerk

LAN IP: 192.168.0.1 !
WAN IP: 202.96.82.177

“nternet

| k |

|

|

|

¢ | |

@ .V‘ . ‘
| |

5 PC-1 | \

| |

| IP Camera-1 192.168.0.175
192.168.1.139

Huis
Afbeelding 4
Aansluitinstructies
Alvorens de IP-camera te bezoeken, sluit het eerst op het netwerk aan, schakel de voeding in en controleer of
het licht van de RJ45-aansluiting normaal is om ervoor te zorgen dat alle communicatieverbindingen goed zijn.
De aansluitmethode is zoals in afbeelding 4.

Instellen van het IP-adres

De IP-adressen van de IP-camera en de PC moeten op hetzelfde segment worden ingesteld. Het voorbeeld
in afbeelding 5.1 laat zien dat de IP-camera-1 niet benaderd kan worden. Start BSearch_en.exe op de CD,
klik op de “Zoeken”-knop, en selecteer vervolgens IP Camera-1 om het IP-adres te resetten, zoals
weergegeven in afbeelding 5.2.

Instelinstructies:

* Controleer zorgvuldig de “Lokale PC-informatie” in de linkerbovenhoek waar de PC-configuratie is
opgesomd. Als er meerdere netwerkadapters in de PC zijn aangesloten, selecteer dan degene die u
gebruikt en zorg ervoor dat het IP-adres van de IP-camera op hetzelfde segment van de PC is ingesteld.

*  Wijzig de inhoud van de “IP-config” aan de rechterkant om ervoor te zorgen dat de inhoud hetzelfde is als
de “Lokale PC-informatie”. U hoeft alleen het laatste gedeelte van het IP-adres in te stellen, u kunt het op
139 instellen, zoals het voorbeeld in afbeelding 5.2.

e Als u niet weet hoe de inhoud van de “IP-config” in te vullen, kunt u ook “Stel IP automatisch in”
aanvinken om automatisch het IP-adres van de router te verkrijgen.
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Typ de gebruikersnaam en wachtwoord in “Authenticatie” (Standaard is de gebruikersnaam “admin”,
het wachtwoord is “123456”). Klik op “Bijwerken”. De instelling treedt nu in werking. Selecteer het
apparaat in de lijst en klik op de “Blader’-knop, het zal automatisch de browser openen en tegelijkertijd zal
een venster verschijnen dat u vraagt om de gebruikersnaam en wachtwoord in te voeren. Vervolgens zult
u de startpagina van de IP-camera-1 zien, klik dan op “Engels” in de rechterbovenhoek zoals in
afbeelding 6 hieronder. In de rechterhoek van de interface kan de gebruiker de taal kiezen.

& BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17T)

EMm@ 4 BSeries Intranet search and settings(¥l.0.0.17)
Local PC information: Device informatian: Locsl PC informetion: Device information:
Reaftsk RTLE1 39/810x Far + Device name, Reattek RTLG139610x Far + Device name:
192.168.1175 1921680175
255.255.255.0 255.255.255.0
18216801 [P e [Jset P automatioaity P P config [ et P autamtically
P address(: 192 . 168 . 0 . 139 P address(l: 192 . 168 . 0 . 139
182.168.0 19216801
Subnet mask(ly, | 255 . 255 . 255 . O Subret mask(lly | 255 . 255 . 255 . O
Galeway(G) 192 168 . 0 . 1 Gateway(G) 192 166 . 0 . 1
Device list: Device list:
DNS1(DY: 192 . 188 . O 1 DRSA (D) 192 .168 . 0 . 1
Mo. | DeviceMame  DeviD I - = Ho. | DevicsMame = DeviD R 0 =
1 00zsken 00ABFO002295 EEgie) =7 1 002alcn 0048FO002295 p pOH(E): s
Autherticztion Authentication:
Accourt for watching: | acimin Account for watching. | admin
Passward for watching: | *+ Password for watching: | ===
Update(Fs) Updlate(F5)
. G e
o Wil ol Gty s ot Lty 1= This tool s only used within LAN,
pe and device is within the same subnet T ———
4 L 2= Only the legt user can update device Informations < > S — -
Search(F3) || BrowsetF4) R | m——

Afbeelding 5.1 Afbeelding 5.2

Als u firewall-software op uw PC hebt geinstalleerd, kan een venster verschijnen wanneer u

BSearch_en.exe start waarin u wordt gevraagd om dit programma al dan niet te blokkeren. Kies
voor niet blokkeren.

IP CAMERA / NET CAMERA R —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 > Mode 1 to wiew (For the browser with IE kernel)
Plamera | .. e

== Mode 2 1o wiew (For FireF oz, Safari Browser etc.)

== Mobile view

Afbeelding 6
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De IP-camera bezoeken
We raden u aan om het kernprogramma IE-browser te gebruiken om de video (het kan zorgen voor meer

functies) te bekijken, maar de gebruiker moet eerst een speler installeren om de video te kunnen bekijken.
Klik op de “download en installeer speler (eerste gebruik) “-link, een dialoogvenster zoals in afbeelding 7 zal
verschijnen, klik op “Uitvoeren”, het zal automatisch de speler downloaden en installeren.

File Download - Security Warning

Do you want to run or save this hle?

Mame: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

potentially harm vour computer. |f you do not trust the zource, do not

@ While files from the Interet cah be useful, this file tipe can
run or gave this software. What's the rigk?

Afbeelding 7
Na het installeren van de plug-ins, klikt u op de “Modus 1 om te bekijken”-link zoals in 7 om de video te

bekijken (video zoals in afbeelding 8).

7pgm¢ Eebost Dence | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

4 timestamp on record [

OsD | disabled »

[ reversl [ mitrror

Fps Full speed |+
msolution | Z20M240 4
miode &0 HT

w
brightness | - |
contmst 4 n

Defaalt ol

Afbeelding 8

1. Menukolom

Er zijn 2 soorten menu’s, één is het hoofdmenu, en het andere is het submenu. Het hoofdmenu bevindt zich
aan de bovenkant van de interface, inclusief Bekijken, Netwerk, Alarm, Geavanceerd, Onderhoud en het
submenu aan de rechterkant van de interface.

Video-weergavevlak

Het video-weergavevlak is afhankelijk van de resolutie; hoe hoger de resolutie, hoe groter het scherm.
Dubbelklik met de linkermuisknop in het video-weergavevlak en het zal het volledige scherm weergeven,
dubbelklik opnieuw en het zal naar de oorspronkelijke grootte terugkeren. Dubbelklik met de rechter
muisknop in het video-weergavevlak en het zal het groene pictogram weergeven, klik met de linkermuisknop
en Pan/Tilt kan overeenkomstig de pijltekens op afstand bediend worden.
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2. Status-weergavevlak
In de rechterbovenhoek bevindt zich het status-weergavevlak dat de status van het apparaat weergeeft:
- Indien niet aangesloten, is de knop grijs
- Indien aangesloten, is de knop groen
- Indien verkeerd aangesloten, is de knop geel
- Indien er een alarm is, is de knop rood

3. Multi-kanaal-weergavevlak

Als de gebruiker multi-kanalen toevoegt (zie 7.3.2), zal het naar 4-Ch, 9-CH verschuiven en automatisch
andere apparaten weergeven. Als in het weergavevlak de afbeelding is gekozen, kun u het afspelen, stoppen,
opnemen, bedienen van Pan/Tilt en andere activiteiten uitvoeren.

— — — — — —

p 'm0 % @ @ Deze knoppen zijn resp. voor start video, stop, monitor, praten, opnemen en

foto nemen. Klik op een knop om een functie te kiezen.

4. PTZ en Video bedienen
In het Pan/Tilt-bedieningsvlak, kan de gebruiker de positie overeenkomstig de pijltekens bedienen: omhoog,
omlaag, links, rechts, midden, horizontaal bewegen, verticale bewegen, stoppen, etc.

== |g= |s voor het openen en sluiten van de 10-uitgang.

De gebruiker kan ook de frame-rate, resolutie, helderheid, contrast en andere parameters van het apparaat
instellen.

De IP-camera via WAN bezoeken

Port forwarding

Om de camera via het internet te bekijken, moet u een port in uw router naar het IP van de camera leiden.

Voor het openen van een poort in uw router en de camera toegankelijk via internet te maken, lees het

gedeelte in de handleiding van uw router dat “port forwarding” bevat. Afbeelding 9 is een voorbeeld.
Mult-Functional Broadband AT Router (B1.93s)

Administrator's .
Main Menu Yirtual Server

Service Ports Server IP Enahle

D
1 [0 192.168.0139 ¥
2 1921680 |

3 | 1921880

4

5

6

.

=]

Primary Setup

1921680 |
121880
r 1921680 |
1921680 |

I 107 180 0 I
Afbeelding 9

JOoooooang
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Overige instellingen

Wi-Fi instellen

Open de draadloze LAN-instelling zoals in afbeelding10 hieronder weergegeven, klik meerdere keren op de
“Zoeken”-knop en het zal u de gedetecteerde draadloze netwerken in de “Draadloze Netwerklijst” tonen.
Selecteert er één van en vink “Draadloze Lan gebruiken” aan, vervolgens zullen de relevante gegevens van
het geselecteerde draadloze netwerk in de opeenvolgende lege velden worden weergegeven. Voer het
wachtwoord in en klik op “Instellen”, vervolgens is het instellen van de Wi-Fi voltooid.

Wireless Settings

| Chinalet-TbkR[00255e1 e5d03] infra WRAMPAZ-PSK
cwifif001 eS8137857 ] infra WRAAPAZ-PSIC

Wiciess IWieemik Lish netview|J02586697046] infra WRPAMPAZ-PSIK

Using Wireless Lan

S3ID wifl

Encryption WRAZ Personal (AES)

Share Key 8939038200

Afbeelding 10
Opmerking: Wanneer het apparaat op zowel Wi-Fi als bedraad is aangesloten, zal het na het opstarten eerst
het bekabelde netwerk verbinden en als geen verbinding kan worden gemaakt, zal het vervolgens met de
Wi-Fi verbinding maken. Het IP-adres en de poort zijn voor zowel het draadloze als bekabelde netwerk
hetzelfde.

Geavanceerde gebruikersinstellingen

| Uszer ‘ Fazsword | Group |
|admin ‘ ssssss | Administratar v |
|user ‘ (111} | Operatar e |
|guest ‘ ssses | Yisitar ¥ |
I [ I I

Afbeelding 11
Er zijn drie gezagsniveaus; deze zijn Administrateur/Operator/Bezoeker. De Administrateur heeft het hoogste
gezag en kan iedere wijziging in de instellingen aanbrengen. De Operator-account kan alleen de IP-camera
bedienen en kan geen wijzigingen in de instellingen te maken, raadpleeg afbeelding 11. Het Bezoeker-
account kan alleen de video bekijken en kan de IP-camera niet bedienen. Standaard is de gebruikersnaam
van de administrateur “admin” en het wachtwoord “123456”.
Overige instellingen
U kunt voor de LED-indicator in- of uitschakelen kiezen. Als het PTZ-centrum bij het opstarten op “Ja” is
ingesteld, zal Pan/Tilt bij het opstarten van het apparaat naar het centrum verplaatsen en dan stoppen. U kunt
ook de horizontale en verticale patrouillerondes instellen, wanneer u “patrouille” in het “bekijk’-interface
aanklikt, zal het volgens de door u ingestelde rondes roteren. U kunt ook de PTZ-snelheid instellen, O
betekent het snelst.
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Other Settings

| Status LED Mode Open Indicator LEDY

IPTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo %

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

| Vertical Pairol Rounds 1 [l OTE: 0 means infinity)
| Suto Horizon Rate 5 W
| Auto Vertical Rate oo

|P:|th Set

| Eecord Path

| |
| |
: :
| |
| Mlanual PTZ Fate | 0 |« |
| |
| |
| |
| |

CADocuments and Settings\All Users\Dacuments

Afbeelding 12

Onderhoud

Apparaatinformatie

| Device ID | anongmous |
| Device Firmware Version | 2223 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | ooonoo00:0001 |
| Alarrn Status | Mone ‘
| Third Party DDNS Status | No action |
| UPnF Status | Mo Action ‘
| MEN Status | No action |

Afbeelding 13

Tijd instellen
Als het apparaat op het internet is aangesloten, schakel de NTP-server in om de tijd te corrigeren en selecteer
de juiste tijdzone, of gebruik de computertijd om de tijd van het apparaat te corrigeren.

Date &Time Settings

| Device Clock Time | 2000 -3 20 20:08:20 |
| Device Clock Timezane | (GMT +08:000) Beijing, Singapore, Taipei v |
| Sync with NTP Server | |
| Nip Server | time. nist.gov v

| Sync with PC Time | FI |

Afbeelding 14



Upgraden van de firmware
Het toestel draait twee soorten programma’s, één is een systeem-firmware, de andere is een
applicatie-firmware. Ze kunnen afzonderlijk worden opgewaardeerd.

Upgrade Firmware

| Upgrade Device Finnware ‘ Browrser... [ Submit ] |
| Upgrade Device Embeded Web Ul | (Browser... ) [ Submit | |

Afbeelding 15

Fabrieksinstellingen herstellen

Klik op “Fabrieksinstellingen herstellen”, een dialoog zal verschijnen om te bevestigen of u echt de
fabrieksinstellingen wilt herstellen. Na bevestiging, zal het systeem de fabrieksinstellingen herstellen en
opnieuw opstarten.

Bezoeklogboek van de gebruikers
Na het openen van de logboekinterface, kunt u bekijken door wie en wanneer het apparaat werd bezocht.

Log
Mon, 2010-03-29 19:05::20 admin 192.,165.0.175 access
Mon, 2010-03-2929 19:33:33 user 192.168.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:49:02 guest 192.,165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.168.0.175 access

Afbeelding 16
Vaak gestelde vragen

1. Een verkeerde voedingsadapter zal de apparatuur of voedingsadapter beschadigen
Controleer bij het aansluiten van de voedingsadapter zorgvuldig de spanning, voor deze apparatuur moet het
een 5 V-adapter zijn.

2. Langzame bladersnelheid
Dit apparaat gebruikt een MUEPG-compressieformaat, het vereist een grote netwerkbandbreedte, een smalle
bandbreedte zal de bladersnelheid beinvioeden. De typerende gebruikte bandbreedte is als volgt:

640x480 bij 10 fps: 4,0 ~ 5,0 Megabits

320x240 bij 30 fps: 1,2 ~ 1,6 Megabits

3. Kan apparatuur niet vinden via software zoeken na het aansluiten op LAN
Zorg ervoor dat de apparatuur en PC op dezelfde LAN zijn aangesloten; Als firewall-software is geinstalleerd,
sluit het en probeer het opnieuw.

4. Apparatuur kan via software zoeken gevonden worden, maar kan niet worden bezocht

Als de IP-adressen van de IP-camera en PC niet in hetzelfde netwerksegment zijn, moet u deze voor het
bezoeken naar hetzelfde netwerksegment veranderen. Het netwerksegment is de eerste drie nummers van
het IP-adres. Als het IP-adres van de PC 192.168.0.100 is, kan het alleen apparatuur bezoeken waarvan het
IP-adres tussen 192.168.0.1 ~ 192.168.0.255 ligt.
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5. Kan de apparatuur niet via internet bezoeken
Raadpleeg:
Hoofdstuk 4 (afbeelding 2) om te controleren of de internetverbinding correct is;
Hoofdstuk 5 om te controleren of u via LAN kunt bezoeken;
Hoofdstuk 6 om te controleren of port forwarding correct is ingesteld en of de router-instelling deze
apparatuur verbiedt om gegevens naar het internet te verzenden.

6. Kan via een openbaar IP-adres bezoeken, maar kan niet via de fabrikant zijn domeinnaam bezoeken
Zorg ervoor dat de DNS-instelling hetzelfde is als uw PC, zoals in afbeelding 17 hieronder. In de zoekfunctie,
moet de DNS 1 en DNS 2 aan beide kanten hetzelfde zijn.

Local P information: Device information:

Realtek RTLE1 390510 Far + Device name:

1921680173
29523025320

192 16501 P config.: []=et IP automatically
IP addres=(l): 192 168 . 0 . 78
192165.0.1
Subnet maskiU): 255 0255 0255 .0
Gatewway( G 192 0168 . 0 . 1
Device list:
DS (D 192 168 . 0 . 1

Afbeelding 17

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Dit product mag alleen geopend worden door een erkende technicus wanneer onderhoud vereist is. Koppel
het product los van de elektrische voeding en van andere apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het
product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
E elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm producten zijn er speciale inzamelingspunten.
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ITALIANO

Aspetto ed Interfaccia

Note:

* Indicatore alimentazione: Diventera ROSSO se il dispositivo € acceso.

* Indicatore di stato: |l lampeggio lento (una volta ogni 2 secondi) indica che il dispositivo sta cercando una
rete; il lampeggio (una o due volte al secondo) indica che la rete con cavo & connessa; un lampeggio
frequente (2 o 3 volte per secondo) indica che anche la rete wireless & connessa.

Interfaccia del dispositivo

@ @ 0@

* Presa Alimentazione: Connette ad un alimentatore DC, la sua uscita deve essere con uscita specifica di
5V.

e Pulsante di RESET: Se il pulsante RESET viene premuto e tenuto premuto per piu di 10 secondi, il
dispositivo si riavvia e ripristina le impostazioni di fabbrica.

* Foro Antenna wi-fi: Installa 'antenna wi-fi.

* Presa Ethernet RJ45: La presa Ethernet RJ45 ¢ auto-regolante 10/100M. Il dispositivo pud connettersi a
tutti i tipi di dispositivi di rete con un hub, router, selettore, ecc.

NOTA: Come impostazioni di fabbrica, I’indirizzo IP é 192.168.0.178, la porta http é 